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Das automatische Entwasserungsventil entfernt bei Druckabfall,

Verwendung 315016 ... /315031 ...

315 016.... S ! !
entsprechend den Ansprechdruckdifferenzen, selbsttatig das in
Druckluftbehéltern anfallende Kondensat.
Wirkungsweise
Die Membran verschliel3t die Auslassbohrung. Druckluft und Kon-
densat gelangen durch das Filter und in die von der Membran
freigegebenen kreisformigen Dichtkante in den Druckraum un-
terhalb der Membran. Sinkt im Druckluftbehalter der Vorratsdruck,
dann wird die Membran auf die kreisférmige Dichtkante gepref3t
und von der AuslalRbohrung abgehoben. Das Kondensat wird
durch die Auslal3bohrung ausgestofRen. Die Auslassbohrung wird
geschlossen, sobald die Driicke oberhalb und unterhalb der Mem-
bran ausgeglichen sind.
315 031 2
A ® Einbaurichtlinien
S (@)
’ Das Entwéasserungsventil wird in den unten liegenden Anschluss-
max. 20 stutzen des Druckluftbehélters unter Verwendung eines Dicht-
ringes eingeschraubt. Die Bodenfreiheit des Fahrzeuges wird
dadurch nicht beeintrachtigt.
Wartung
® GemaR den gesetzlichen Bestimmungen StVZO bzw. EG-Richt-
& linie. Das integrierte Filter sollte in regelméafligen Zeitabstanden
- (z.B. im Rahmen der SP-Priifung) gereinigt oder bei Defekt aus-
getauscht werden.
I 1SO 4039-2 Priufun g
= L &l Funktion und Dichtheit des Entwasserungsventiles Gberprifen.
M22x 15 [ frmen Betdiouno - Dichtheit, z.B. mit einem Lecksuchspray
Bestellnummer 905 002 001 Uberprifen.
- Funktion, Druckabfall ca. 0,2 bis 0,8 bar im Druckluftbehélter
3 mit einem dazugehdrigen Verbraucher erzeugen. Ansprech-
315 016 ... driicke (Entwéasserung), siehe Tabelle Ausfiihrungsarten,
N mussen sich bei korrekter Funktion einstellen.
By 9 Technische Daten
max. 20
Betriebsdruck: p, max.20 bar
Betriebstemperatur: -40 °C bis +80 °C
Anziehdrehmoment: 40-50 Nm
Kondensat- Ausstollmenge: ca. 0,5 cm3
Gewinde: M22x1,5
® Ausfihrungsarten
N , Best.-Nr. Ausf. | Betriebsdruck | Ansprechdruck
gf%f»l 5 =1 p, in bar Ap in bar
! ) 315016 001 A 8,0 bar ca. 0,2 bar
M22x 1,5 15,0 bar ca. 0,5 bar
Ausfiihrung A Ausfiihrung B 315016 011 A 8,0 bar ca. 0,8 bar
315016 021 B 8,0 bar ca. 0,2 bar
315 031 021 8,0 bar ca. 0,2 bar
{”5 10,0 bar ca. 0,3 bar
Achtung - Gefahr ! 12,0 bar ca. 0,4 bar

Der Ausbau des Geréates darf nur beidrucklosem
Behalter erfolgen ( Behalter entliften).
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Verwendung 315 019 ...

315 019 ... Das Entwésserungsvent?l wird zur Entliiftung und Entwésserung
'. .' des Druckluftbehélters eingebaut.
* *®

Wirkungsweise

In der Ruhestellung wird der Ventilst63el mit Dichteinsatz durch
L:?L' die Druckfeder auf den Gehausesitz gedrickt.

Durch seitliches Ziehen oder Driicken am Ventilst63el wird der
Dichteinsatz vom Gehéusesitz abgehoben und das Kondensat
kann entweichen.

Einbaurichtlinien

JJ Das Entwasserungsventil wird in den unten liegenden Anschluss-
stutzen des Druckluftbehdlters unter Verwendung eines Dicht-

ringes eingeschraubt. Die Bodenfreiheit des Fahrzeuges wird
dadurch nicht beeintrachtigt.

315 019...

— M22% 15— Wird zur Betatigung des Entwasserungsventiles ein Gestange
oder Seilzug verwendet, dann ist darauf zu achten, dal3 der Ventil-

} stoRel nach der Betatigung wieder in die Ruhelage zuriickgefuhrt
N wird.
C ! o
AJF 27 _E I ]I LI Wartung

Gemal den gesetzlichen Bestimmungen StVZO bzw. EG-Richt-
linie (z.B. im Rahmen der SP-Prufung).

|

1 S
. Ty ?

Im Winter sollte es taglich, sonst alle 1000 Fahrkilometer oder
;25. nach 20 Betriebsstunden, betatigt werden.

Prifung

Funktion und Dichtheit des Entwéasserungsventiles Uberprufen.
el - Dichtheit, z. B. mit einem Lecksuchspray
Bestellnummer 905 002 001 Uberprifen.

E Technische Daten

Betriebsdruck: p, max.20 bar
Betriebstemperatur: -46 °C bis +80 °C
Anziehdrehmoment: 40 Nm
Gewinde: M22x1,5
Ausfuhrungsarten
Best.-Nr. Ring Betriebsdruck DIN
p, in bar Bezeichnung
315019001 | ohne 20,0 bar DIN 74292-B-20
315019 011 mit 20,0 bar DIN 74292-B-20

Achtung - Gefahr !

Der Ausbau des Gerates darf nur beidrucklosem
Behalter erfolgen ( Behalter entluften).
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m Die Haldex Gruppe ist ein welt-
weit tatiges Unternehmen, das

Produkte fur Lkw, Pkw und an-
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Die Haldex Gruppe ist an der Stockholmer Bérse
notiert.
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Diese Einbauhinweise entsprechen den bei Drucklegung vorhandenen
Kenntnissen und Erfahrungen und sind bei deren Anderung
revisionsbeduirftig. Die Haldex Brake Products GmbH tbernimmt keine
Haftung fir Anwendungsfalle, die Uber die in diesen Einbauhinweisen
erwéhnten hinausgehen. In solchen Fallen bedarf es einer besonderen
Anfrage.

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten.

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mitunserer Genehmigung. Unterliegt
nicht dem Anderungsdienst.

Diese Einbauhinweise ersetzen: - 000 315 016/10.1998
- 315 019 001/09.1982
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